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Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan

for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar

av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst
(se adressuppgifter pa baksidan).
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1. Sdkerhet

e Kameran ar endast avsedd fér inomhusbruk.

¢ Anvand endast medfdljande eller rekommenderad natadapter (5 V DC).
e Utséatt inte kameran for fukt eller véta.

e Koppla alltid ifrdn kameran fran elnatet fére rengdring.

e Ta aldrig isar kameran. Farlig spéanning finns oskyddat pa vissa komponenter
inuti produktens hélje. Kontakt med dessa kan ge upphov till elektriska stétar.



2. Produktbeskrivning

2.1 Egenskaper
e CMOS bildsensor.

* MPEG 4-teknologi erbjuder hog videokvalitet med reducerad bandbredd
direkt till pc.

* Inbyggd mikrofon samt anslutning fér hégtalare for tvdvagskommunikation
mellan dator och kamera.

e Programvara for konfiguration, évervakning och inspelning.
e Konfigurering via installationsguide.

e Alarm och inspelning vid detektion av rérelse.

e Schemalagd inspelning.

E Cable/DSL
Modem

]

Remote PC Remote PC

Internetfunktioner

e Definierbar http-port — Later anvandaren sjalv bestdmma port for
atkomst via Internet.

e St6d for DDNS (Dynamisk DNS) — Funktion fér uppdatering mot
Dynamisk DNS-server.

e NTP (Network Time Protocol) — Synkronisering av klockan mot en
Internet-tidsserver.

Sakerhetsfunktioner

e Anvandarverifiering — Kameran kan I6senordskyddas for upp till 20 anvandare.
Max 5 anvandare kan vara uppkopplade samtidigt.

¢ Lésenordsskyddad konfiguration — Hindrar obehériga att &ndra kamerans
egenskaper.



2.2 Systemkrav

¢ Natverksansluten pc med Windows 2000 eller Windows XP
e Microsoft Internet Explorer 6.0 eller senare

* Router

2.3 Forpackningen innehaller

1. Natverkskamera

2. Natadapter (5 V DC)
3. Installationsskiva
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. Bruksanvisning

3. Fysiska egenskaper

3.1 Kamerans framsida

Kameralins Kamerans lins kan inte justeras. Dock bér man se
till att den ar ren fran smuts och damm fér att erhalla
bésta bild.

Mikrofon Den inbyggda mikrofonen finns placerad pa kamerans

framsida.

POWER (grén)

Lysdioden lyser med fast sken nar kameran
ar paslagen.

N&r kameran startar upp blinkar lysdioden

i 15-20 sekunder.

ACTIVE (grén)

Nar lysdioden blinkar éverférs kamerabilden i realtid
till en eller flera anvéandare.

NETWORK (grén)

Lysdioden lyser med fast sken nar kameran ar
ansluten till ett natverk.
Lysdioden blinkar nar data éverfors till natverket.

3.2 Kamerans baksida

POWER Anslutning fér den medféljande natadaptern (5 V DC,
plus pa mittstiftet).

SPKR Out 3,5 mm anslutning fér anslutning av hdgtalare.

LAN Anslut en standard natverkskabel fér att ansluta
kameran till din natverksswitch eller till en router.

RESET Tryck med ett smalt foremal och hall in i 6ver 10 sek-

under for att aterstélla kameran till fabriksinstélining.




4. Montering & Installation

1.

Montering av kameran

Montera kameran pa det medféljande bordsstéllet. Bordsstallet kan aven
monteras i tak eller pa vagg.

Anslutning av natverkskabel

Anslut en standard natverkskabel till anslutningen ”LAN” for att koppla
kameran till din natverksswitch eller till en router.

Starta kameran

Anslut den medféljande natadaptern till ingdngen markt "POWER”. Kameran
startar upp automatiskt. Anvénd endast medféljande eller rekommenderad
natadapter.

LED-indikatorer

e POWER - Vid uppstart ténds indikatorn en kort stund innan den évergar i
blinkande sken i 15-20 sekunder. Darefter lyser indikatorn med fast sken.

e ACTIVE - Lyser endast nér kamerabilden éverférs i realtid till en eller flera
anvéndare.

e NETWORK - Lyser nar kameran &r ansluten till ett natverk.

5. Grundkonfiguration

5.1 Konfigurera kameran med konfigureringsguiden

For att du ska kunna anvéanda kameran méste den forst konfigureras.
Installationsanvisningarna i denna manual galler fér Windows XP med Service-
pack 2 installerat.

1.

Anslut kameran enligt instruktionen i avsnitt 4.

2. Satti den medfdljande cd-skivan i datorns cd-romlasare. Konfigureringsguiden

startar automatiskt (om konfigureringsguiden inte startar automatiskt, kdr da
filen NetworkCamera.exe som finns pa direkt under roten pa cd-skivan).

Né&r installationsprogrammet ®
startat visas valkomstbilden. Network Camera Setup Wizard

Klicka p4 Setup Camera for

att starta installationen. Welcome!

Thanks for choosing this Network Camera!

-




SVENSKA

4. Installationsprogrammet soker efter kameran p& natverket och visar sedan
kameran i listan till vanster.

lé Searching for Network Camera.
Please wait...

Network Camera Setup Wizard

Select Camera

Selected Camera Current Setting

Device Name RC402090DF29
IP Address 192.168.1.37
Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gatway 192.168.1.1
Local Date 04/21/2008

Local Time 12:25:46

Finns flera kameror pa natverket markerar du férst kameran i listan och klickar
sen pa ».

| ndsta dialogruta anger du anvédndarnamn och lésenord fér kameran.
Klicka sedan pa ».

narmm och 163610rd &
namn och lésenord &r: -
Anvandarnamn:

administrator Administrator Name: | administrator |

Lésenord:
(inget 16senord)

Administrator Password: I l

The default administrator name is "administrator” and
password is blank. Y ou will use this password later to
access the Web-Based Utility. For enhanced security,
change the administrator name and password through
the Web-Based Utility’s Password page.

N

Cancel




5. | féljande dialogruta
stéller du in tidszon och
datum. Du kan &ven
ange ett namn och en
beskrivning fér kame-
ran. Gor dina install-
ningar och klicka p& ».

Network Camera Setup Wizard @

Camera Settings

Selected Camera Camera Settings

—
(3] /(=] / (o]
4=

RC402090DF29

Device Name
Description
Time Zone
Local Date

Local Time

Network Camera Setup Wizard @ l

il O]

Change Settings

Selected Camera

IP Address Settings

6. Valj om kameran ska
anvanda en fast IP-

Cameral
@© Fixed IP Address -

select this itemn,

Dynamic IP Address -

select this item.

If you wish to set a fixed IP address to this device, or
there is no DHCP server on the network, please

If you wish to have this device obtains an IP address
from your existing DHCP server automatically, please

adress (Fixed IP Add-
ress) eller att erhdlla en
ip-adress automatiskt
(Dynamic IP-adress)
fran t.ex. en router med
DHCP-funktion. Markera
ditt val och klicka pa ».

il ]

7. Om du valt att ge kameran
en fast ip-adress i forega-
ende steg visas dialogrutan
TCP/IP Settings.

¢ Ange en ledig IP-adress,
Subnet Mask samt Default
Gateway for ditt natverk.

e Fylli Primary DNS
och Secondary DNS
om funktionerna e-
post och Dynamisk
DNS ska anvandas. Se
dina uppgifter fran din
Internetleverantér.

Network Camera Setup Wizard @

TCPIIP Settings

Selected Camera Current Settings

SC90df29 IP Address 192|168
2

Subnet Mask

Default Gateway

Primary DNS

SecondaryDNS | 0]

o Klicka sedan pa » for att fortséatta.
Obs! Anteckna ip-numret, du behdver detta senare for att konfigurera

kameran.
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SVENSKA

8. Fdljande dialogruta visar de installningar du nyss gjort. Klicka pa ».

Network Camera Setup Wizard @

Camera Settings

Selected Camera New Settings

o Device Name Cameral

IP Address 192.168.1.37
Subnet 255.255.255.0
Default Gateway 192.168.1.1
Local Date 04/21/2008

Local Time 13:30:00

— -

9. Klicka OK for att spara och sedan OK igen.

Your are about to change the settings.
2 Press "OK" to save new settings.
' Press "Cancel" if you want keep

current setting.

Configuration have saved successfully!

10. Klicka pa Exit for att avsluta guiden.

Network Camera Setup Wizard @

Successful !

Your Network camera is now ready to work.

You may now:

1. Press "Install Utility" to install the Windows utility.
2. Press "EXxit" to close this Setup Wizard.




6. Visa kamerabilden via webbldsare

Via kamerans webbgranssnitt visar kameran kamerabilden i realtid. Bilder i realtid
kan endast visas om webblasaren ar ActiveX 8.0 — kompatibel (t.ex. Internet
Explorer 6.0).
1. Starta datorns webblésare och skriv in kamerans ip-adress (i detta fall
http://192.168.1.37) och tryck Enter.
Tips! Lagg till sidan i webbl&sarens favoriter/bokmérken!

2. Klicka pa View Video.

View Vids

Administration

3. Andra kamerabildens egenskaper med kontrollerna pa skarmen.

Obs!

Network Cameral

e Bilder i realtid kan endast
visas om webblasaren ar
ActiveX 8.0 —kompatibel
(t.ex. Internet Explorer 6.0).

¢ Du maste godkanna .
och installera ActiveX- ) '

100®® @+—®

komponenten nér fragan
om denna kommer upp i
webblasarens fénster.



Férklaring av knappar och alternativ:

uTo Véljer kamerabildens uppldsning/bildstorlek

Zoomar i bilden

Ta en stillbild

Véander bilden vertikalt

Vander bilden horisontellt (spegelvant)

Stanger av eller slar pa ljudet fran kamerans inbyggda mikrofon

Justerar mikrofonljudets styrka

Alternativ

otooeeo|

7. Konfiguration via webbl&dsaren

7.1 Oppna konfigurationsgranssnittet
1. Starta datorns webblésare och skriv i :
in kamerans ip-adress (i detta fall Wy Bakat 2 ¥ &) &
http://192.168.1.37) och tryck Enter.

Adress http://192.168.1.37
Tips! Lagg till sidan i webblasarens Lankar
favoriter/bokmarken!
2. Klicka p4 Administration oy
for att komma till Networks Camera
kontrollpanelen. View Video
Aanlnhgqgn
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3. For att kunna &ndra kamerans
instéllningar méste ratt I6senord

anges.
Logga in med det forinstallda

anvandarnamnet och I6senordet:

Ansluta till 192.168.1.37

Authorization
Anvandarnamn: administrator P w— l prvr—— ~,|
Lésenord: (inget I6senord) )

Lésenord: [ |

[Jkom ihdg lésenordet

<
~
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w
>
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1 OK Rg Avbryt

4. 1 menyn till vénster visas konfigurationsgrénssnittets olika alternativ.

1) gt L,
Home | View Video | Logout Network Camera
System Settings
System Device ID: SC90429
Network Camera Name: |Camera |
DDNS
Description: [ |
e Date & Time
Video Access Date Format: MM/DD/YYYY (v
User Database s 56
Current Date & Time: 041232008 14:56:51
Time Zone: |(GMT»01:UO)Amsterdam,Bemn,Bem,Rome,Sludmalm,\nenna v
[ Adjust for daylight savi
3 fjust for daylight saving
P Network Time Protocol: Enable
HTTP NTP Server Address: clock via.net
Event Trigger
Update | Every Day ™ al:(hh:mm)
LED Operation: Enable
Maintenance
Status
Log

5. Konfigureringen &r uppdelad i undermenyer som beskrivs i avsnitt 7.2 Setup.

6. Gor dnskade instéllningar och klicka sedan pa Save for att spara dina
instaliningar. Du kan nar som helst klicka pa Help for att Iasa hjalpavsnittet
(pa engelska) for respektive instéllning.

n



7.2 Setup
7.2.1 System

System Settings

Device ID: SC90df29

Camera Name: ‘Camereﬂ ‘

Description: [ ]

Date & Time

Date Format: MM/DD/YYYY v

Current Date & Time: 0412412008 075221

Time Zone: \(GMT+01:00)Amsterdam,Berlin,Bern,Rome,Stockholm,Vienna v

] Adjust for daylight saving

Network Time Protocol: Enable
NTP Server Address: [clock.via.net ]

Update| Every Day V‘at| 00 v l . | 00 V](hh:mm)
LED Operation: Enable

System Settings

Camera Name Ange 6nskat namn fér kameran.
Description Ange eventuell beskrivning fér kameran.
Date & Time

Time Zone Valjer tidszon.

Network Time Protocol Markera for att synkronisera klockan mot en
Internet-tidsserver.

NTP Server Address Behover normalt inte &ndras (férvald adress:
clock.via.net).

Update Anger intervallet for tidssynkronisering.

LED Operation Avmarkera kryssrutan for att stdnga av lysdioderna

pa kamerans framsida (for diskret dvervakning).
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7.2.2 Network

IP Address: O Obtain an IP address automatically (DHCP)
® Use the following IP address

IP address: @.@.E.

Subnet mask: ‘255]‘255“255‘.10 ‘

Default gateway: @@EE

DNS Server Address: Obtain DNS server address automatically
Use the following DNS server address
Primary DNS server: ‘192”163”1 Hl ‘(|p address)
Secondary DNS server: DDDD (IP address)
Secondary Port: [ Enable HTTP Secondary Port ‘7 (1024-65535)
RIBIRUSE RTSP Port [s54 |(s54,1024-65535)
RTP Data Port: 5000 |(mobile phone only)
MaxRTP DataPacket 1400 | pytes (400-1400)
Multicast RTP/RTSP: [ Enable Multicast
Video Address: [22¢]l2 o [+ ]
Video Port [ (1024-65534; Even Value)
Audio Address: l:“:“:“:l
Audio Port: (1024-65534; Even Value)
Time to Live: l:l (1-255)
UPnP: [ Enable Discovery
Enable Traversal (Port Mapping)
Qos: [ Enable QoS Mode (for Video and Audio)
IP Address Konfigurerar kamerans ip-adress.
Obtain an IP address auto- Erhall en ip-adress automatiskt fran en
matically (DHCP) DHCP-server.
Use the following IP address | Ge kameran en egen ip-adress.
DNS Server Address Ange 6nskade DNS-servrar. Normalt kan

routerns DNS-installningar anvéndas, skriv
da in routerns ip-adress har.

Secondary Port

Markera for att aktivera en sekundar http-
port for atkomst till kameran (om port 80
anvands till annan applikation). Ange dnskat
portnummer.

RTP/RTSP

RTSP (Real-time Streaming Protocol):
Anger port fér stromning av media éver
Internet.

RTP (Real-time Transport Protocol): Anger
port fér strémning i realtid av ljud och bild
Over Internet.

Multicast RTP/RTSP

Markera for att aktivera Multicast. Ange
adress och porthnummer fér video och ljud.

UPnP

Markera for att aktivera UPnP.

QoS

Aktivera QoS.

13




7.2.3 DDNS

[] Enable DDNS

Senvice Provider: DynDNS.org Web Site

Domain (Host) Name: | |

AccountE-Mail: | ‘

Password/Key: | l

Check WAN IP Address: Every 24

Startingat '~ Hour(s) UL Minute(s)

Om du via din Internetleverantér har en dynamisk ip-adress istéllet fér en fast ip-
adress kan du med hjalp av en dynamisk dns-server koppla ett domannamn till din
externa ip-adress.

Kameran ser till att automatiskt kontakta och uppdatera dns-servern med den nya
ip-adressen om din Internetuppkoppling tilldelas en ny ip-adress. Det dynamiska
domannamnet blir pa sa satt alltid uppdaterat mot din ip-adress.

Ett exempel pa dynamisk dns-server ar dyndns.org dar du kan registrera dig gratis
for ett dynamiskt domannamn.

Obs!
Om din router har en egen funktion fér dynamisk dns kan denna anvandas istallet
fér kamerans ddns-tjanst.

Enable DDNS Markera for att aktivera funktionen.
Service Provider Valj i listan den dynamiska dns-server
du anvénder.
Web Site Klicka for att dppna webbplatsen for vald
dns-server.
Domain (Host) Name Skriv in ditt dynamiska dom&nnamn.
Account/E-Mail Anvandarnamn/Inloggningsnamn for kontot.
Password/Key Lésenord for kontot.

Check WAN IP Address | Ange hur ofta kameran ska kolla efter férandrad
ip-adress.

14



7.3 Video & Audio
7.3.1 Video & Audio

MPEG-4 Settings

MPEG-4 Settings

Resolution Kamerabildens upplésning.
Video Quality Constant Bit Rate: Valj
Control onskad Bit Rate.

Fixed Quality: Valj
bildkvalité.

Max Frame Rate

Valj antal bildrutor per
sekund.

MJPEG Settings

Resolution Kamerabildens upplésning.
Fixed Video Valj bildkvalité.
Quality

Max Frame Rate

Valj antal bildrutor per
sekund.

Mobile Settings

Enable Mobile Se avsnitt 8.2 Stromning
Streaming till mobiltelefon.

Video Adjustments

Power Line Valj den frekvens som
Frequency 6verensstdmmer med

elnatets frekvens (vid
lysroérsbelysning).

White Balance

Anger vitbalansen.

Lighting Ljusférhallande

Condition

Brightness Ljus

Sharpness Skarpa

Options

I\Enri‘:::;l:h one S(? avsnitt 10. Ar].véinda
Enable Speaker mikrofon och hégtalare.
Flip Vander bilden upp och ner.
Mirror Spegelvander bilden.
Enable Time Lagg till tid aktuell tid i
Stamp bilden.

Enable Text For identifiering av
Display kameran nar flera kameror

anvands. Skriv in dnskad
text att visa i bilden (upp till
20 tecken).

15

Video Quality Control:
O Constant Bit Rate
@ Fixed Quality

Max Frame Rate:

MJPEG Settings
Resolution:

Fixed Video Quality:
Max Frame Rate:

Mobile Settings
Enable Mobile Streaming
Resolution:
Video Quality Control:
@ Constant Bit Rate
O Fixed Quality
MaxFrame Rate:

Access Code:

Video Adjustments
Power Line Frequency:
White Balance:

Lighting Condition:
Brightness:

Shampness:

Options
[J Enable Microphone
[ Enable Speaker
O Fiip
[J Enable Time Stamp
[J Enable Text Display

640"480 4

VeryHigh ¥
0 ~ips

640430 v
Very High v
(30 “lps

160*120

32Kb ps )

15 ¥lps
1234

60Hz ¥ (for fluorescent lighting)
Auto |

High Frame %

Normal &

Normal ¥

Audio Type:

O wirror



7.3.2 Video Access

User Access: [] Enable Security Checking

Video Access: [] Enable Scheduled Video Access

Access Schedule

Add New Schedule
Day:
Start Time: 5 (hh:mm)
End Time: = (hh:zmm)
User Access Skyddad atkomst till kameran. Anvéndarna maste ange

anvandarnamn och I6senord fér atkomst till kamerabil-
den. Lagg till anvandare i meny User Database.

Video Access Aktivera schemalagd atkomst till kameran. Atkomst till
kameran ges endast under definierade tidpunkter.
Notera: Oavsett instdlining har administratoren alltid
atkomst till kameran.

Access Schedule

Delete Tar bort markerade scheman fran listan.

Add New Schedule

Day Valj énskade dagar fér schemat.
Start Time Ange en starttid.

End Time Ange en stopptid.

Add Lagger till schemat i listan.
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7.3.3 User Database

Existing Users

User Properties
User Name:
User Password:

Confirm Password:

[ Edit |[ Delete |[DeleteAll

Existing Users

Edit Redigerar anvandare.
Delete Tar bort anvandare.
Delete All Ta bort alla anvandare.

User Properties

User Name

Skriv in 6nskat anvandarnamn.

User Password

Lésenord for anvandaren.

Confirm Password

Ange ldsenordet en gang till.

Add

L&agger till anvandaren i anvéndardatabasen.

17
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7.4 Event
7.4.1 Motion Detection

Set Detection Areas

¥ Jwindow 1
Indicator
Threshold e —

§ I [window 2
(7)) Indicator
= LR [ ———
5]
= I [Window 3
wn Indicator
R [ ———
I window 4
Indicator
Threshold mm——
Apply
Se avsnitt 8.3 Rérelsedetektion.
7.4.2 E-mail
Primary SMTP Server
SMTP Server Address: | | Port: l:l
J—
S — —
PP st name C
‘Show “From" as: | |(E-Ma|| Address)
Secondary SMTP Server
‘Secondary SMTP (enable this if the camera can not connect to the primary SMTP)
SMTP Server Address: | | Port. l:l
e —
S T — —
Show “From” as: | | (E-Mail Address)
E-Mail Setup
[ E-Mail Address #1: [ |
[ E-Mail Address #2: [ |
[ E-Mail Address #3: [ |
Subject: |

18



Instaliningar for att skicka kamerabilden som en bifogad fil till en eller flera
e-postadresser.

e Se instéllningarna fér e-post som du fatt fran din leverantér av e-post eller

Internet.

Primary SMTP Server

SMTP Server Address Ange smtp-adressen som anvands for att skicka
e-post.*

Authentication Anger om smtp-servern kraver autentisering.

SMTP Login Name Anvandarnamn (endast vid autentisering)

SMTP Password Loésenord (endast vid autentisering)

POP server name Endast vid autentisering.

Show “From” as Skriv in en e-postadress som visas i "fran” -faltet
nar e-postbrevet nar mottagaren.

Secondary SMTP Server

Ange instaliningar fér en sekundér smtp-server om den priméara smtp-servern
inte kan nas.

E-mail Setup

E-mail Address Skriv in minst en e-postadress att skicka kamera-
bilden till.

Subject Ange ett &mne fér meddelandet.

* Vissa Internetleverantérer kraver att en speciell smtp-server anvands om du har
en egen e-postserver eller om du anvander e-post fran en extern leverantor.
Kontakta din Internetleverantor.
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743 FTP

Installningar fér automatiskt uppladd- Primary FTP
ning av kamerabilder till en ftp-server. FTP Senver Port 21
[ Enable Passive Mode
File Path Name: [ ]
Secondary FTP
[J Secondary FTP (enable this if the camera can not connect to the primary FTP)
FIP Soner I—
Enable Passive Mode
Primary FTP
FTP Server Ftp-serverns adress
Port Ftp-serverns portnummer (vanligtvis 21)
Login Name Anvandarnamn
Password Lésenord

Enable Passive Mode

Markera for att aktivera passivt lage.

File Path Name

Anger till vilken katalog bildfilen ska sparas.

Secondary FTP

kan nas.

Ange instaliningar fér en sekundar ftp-server om den priméara ftp-servern inte

7.44 HTTP

Installningar fér HTTP Notification.

HTTP Notification [ Enable

URL: [

Proxy Server Name: ‘

HTTP Notification

Port Number:

o]

Method:

Enable

Markera for att aktivera funktionen.

URL

Ange serverns url.

Proxy Server Name

Eventuell proxyserver fér indirekt anslutning.

Port Number

Ange proxyserverns portnummer.

Method

Valj metod fér http notification. GET eller POST.

20




7.4.5 Event Trigger
Staller in schema fér handelser samt hur bilden ska skickas via e-post, ftp eller http.

Event Schedule

New Schedule
Effective Time Frame:
StartTime: |00 v/ (hh:mm)
EndTime: [00 v|. (hhimm)

Trigger Event [] Motion Detection
Interval: ~ Minute(s) before detecting the next event.
Action(s): E-Mail FTP HTTP

Event Schedule

Visar skapade scheman for hédndelser.

New Schedule

Effective Time Frame Anger vilka dagar schemat ska gélla.

Day Valj 6nskade dagar for schemat.

Start Time Ange en starttid.

End Time Ange en stopptid.

Add Lagger till schemat i listan.

Trigger Event

Motion Detection Markera for att aktivera rorelsedetektion. Detektion
av rorelse

Actions Markera vald handelse vid rérelsedetektion:
E-Mail, FTP eller HTTP.

Attachement Type Valj typ av bifogad fil: JPEG-bild eller video.
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7.5 Administration
7.5.1 Maintenance

Generella instaliningar fér administratérslésenord, mjukvaruuppgradering samt

backup och aterstélining.

Administrator Login

Administrator ID: administrator

Administrator Password: \

Verify Password:

Firmware Upgrade

Upgrade File:

(_stat | [ ClearFileName |

Backup & Restore

Backup Configuration File:

Restore C tion File: 1

(Restore | [ ClearFile Name |

Restore Factory Defaults:

Restart Camera:
Administrator Login
Administrator ID Andra det férinstallda administratérsnamnet (forinstallt

anvandarnamn: administrator) som anvénds vid inlogg-
ning.

Administrator Anger ett [6senord fér administratérsinloggning.
Password
Verify Password Verifiera I6senordet genom att skriva det en gang till.
Firmware Upgrade
Upgrade File Klicka p& Bladdra for att vélja en uppgraderingsfil for

uppgradering av kamerans mjukvara.

Start Klicka p& Start for att starta uppgraderingen. Kameran

startar om nér uppgraderingen ar klar.

Clear File Name Rensar faltet Upgrade File.
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Backup & Restore

Backup

Klicka pa Backup for att spara kamerans aktuella
konfiguration till en textfil.

Restore Configura-
tion File

Klicka pa Restore for att aterta konfigurationsfilen.

Restore Factory
Defaults

Aterstaller kameran till fabriksinstallningar.

Restart Camera

Tryck for att starta om kameran.

7.5.2 Status

Visar kamerans mjukva-
rauversion samt kame-
rans natverks- och video-
instaliningar.

7.5.3 Log

Visar kamerans logdfil
for instaliningar och
hé&ndelser.

System

Device Name: Camera1
Description:

FW version: V1.0.04
Network

MAC Address: 00:0:02:90:df.29
IP Address: 192.168.1.37
Network Mask: 255.255.255.0
Gateway: 192.168.1.1
MPEG-4

Resolution: 640480
Video Quality: Very High
Frame Rate: 30

MJPEG

Resolution: 640480
Video Quality: Very High
Frame Rate: 30

04/28/2008 09:06:10 LOG: Clear all messages

[ Enable Syslog Service
Syslog Server Address |
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8. Avancerad anvdndning

8.1 Ansluta till kameran via Internet

Om kameran ar installerad pa natverket bakom t.ex. en router, maste da routern
konfigureras for att kameran ska kunna nas fran Internet.

8.1.1 Forbered din router/brandvéagg

Om du i ditt natverk anvander t.ex. en router eller en brandvagg kravs det att
kamerans portar 6ppnas i routern eller brandvéggen och styrs till kamerans
interna ip-adress. Se routerns/brandvaggens bruksanvisning for hjalp.
Forinstallt portnummer for att ansluta till kameran &r: 80.

Om du vill ansluta med ett annat portnummer kan ett sekundart portnummer
anges i menyn Setup > Network.

Secondary Port: Enable HTTP SecondaryPort (1024 | (1024-65535)

Du maste aven ta reda pa ip-adressen for din Internetférbindelse. Ett enkelt
sétt att gbra det ar att i din webblasare ange "Whats My IP” som s6kord i en
sékmotor for lankar som visar din externa ip-adress).

8.1.2 Ansluta till kameran

1.

Starta datorns webblésare och skriv in Internetanslutningens ip-adress
(http://xxx.xxx.xx.xx) och tryck Enter.

Obs!

Detta kan vanligtvis inte goras fran en dator pa samma natverk som kameran.
Anvand en dator pa ett annat natverk eller med en annan Internetanslutning
for att ansluta till kameran. (fran det interna natverket ansluter du istéllet till
kamerans interna ip-adress).

Klicka p& View Video for att visa kamerabilden eller valj Administration for att
konfigurera kameran.
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8.2 Stromning till mobiltelefon

Kamerabilden kan strdmmas till de flesta 3G-mobiltelefoner som stéder
videostrdmning via rtsp-protokollet.

8.2.1 Forbereda kameran for stromning till en 3G-mobiltelefon

Mobile Settings

Enable Mobile Streaming
Resolution: 160*120
Video Quality Control:

® Constant Bit Rate 2Kbps ¥

O Fixed Quality
Max Frame Rate: 15 = fps
Access Code: 17234 77777777

1. Markera alternativet Enable Mobile Streaming i menyn Video & Audio.

2. Vaélj videokvalitet (Constant Bit Rate) samt bildfrekvens (Max Frame Rate).

3. Ange en valfri atkomstkod fér kameran (Access Code), i detta fall 1234.
Denna kod ska sedan anges i slutet pa den webbadress som du anger i
mobiltelefonen.

4. Klicka pa Save for att spara dina instéllningar.

Notera:

Om du i ditt natverk anvander t.ex. en router eller en brandvégg krévs det att
kamerans portar 6ppnas i routern eller brandvéggen och styrs till kamerans
interna ip-adress. Se routerns/brandvaggens bruksanvisning for hjalp.

De férinstéllda portnumren for videostrémning kan &ndras i kamerans
natverksinstallningar i menyn Setup > Network:

RTP/RTSP:

RTSP Port (554,1024-65535)

RTP Data Port: 5000 |(mobile phone only)

MaxRTP DataPacket 1400 | pytes (400-1400)

Férinstéllda portar i kameran:
RTSP: 554 (TCP)
RTP: 5000 (UDP)

Du maste aven ta reda pa ip-adressen for din Internetférbindelse. Ett enkelt
séatt att géra det ar att i din webbldsare ange "Whats My IP” som sékord i en
sOkmotor for 1&nkar som visar din externa ip-adress).
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SVENSKA

8.2.2 Ansluta till kameran med en 3G-mobiltelefon

1.

I mobiltelefonens webblédsare anger du rtsp:// f0ljt kamerans/routerns externa
IP-adress foljt av atkomstkoden.

Exempel: rtsp://XXX.XXX.XXX.XXX/1234 dar X star fér kamerans externa
IP-adress och 1234 ar atkomstkoden.

Ar kameran och routern/brandvaggen ratt konfigurerade visas nu kamerabilden
i mobiltelefonen.

Viktigt!

Mobiltelefonen maste stdéda rtsp-protokollet fér att kunna ta emot

kamerans videostrdmning. Se mobiltelefonens bruksanvisning.
Mobiltelefonabonnemanget maste aven vara aktiverat for datatrafik via
3G-natet.

8.3 Rorelsedetektion

Set Detection Areas

¥ Fw/indow 1
Indicator

Threshold se——

I [Window 2
Indicator
THrESh0l( se——

jm L
-

I Findon 3 g .‘«-’. 4ol an
Indicator’| i i “‘mh‘:%q“} {q

Threshold se——

I Fwindow 4
Indicator

Threshold se——

Apply

Notera: Rorelsedetektion kan, férutom rérliga objekt, &ven reagera pa snabba
ljusférandringar. Det &r darfér rekommenderat att funktionen endast anvéands pa
kameror som anvands inomhus.

1.

Markera kryssrutan for ett eller flera omréaden (Window 1-4). Upp till fyra
detekteringsomraden kan definieras for detektion av rorelse.

. Anvand muspekaren for att flytta respektive detekteringsomrade till det eller de

omraden som ska rorelsedetektorn ska reagera pa.
Justera troskelvardet (Threshold) for detekteringen.
Klicka pa Apply for att bekrafta dina installningar.

Folj avsnitt 7.4.2 E-mail for att stélla in en eller flera e-postadresser att skicka
bilden till.

Aktivera Motion Detection, typ av handelse (e-malil, ftp eller http) samt typ av
bifogad fil i menyn Event Trigger (se avsnitt 7.4.5).
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9. Monitor Manager

Med det medféljande programmet Monitor Manager kan &ven flertalet andra
liknande kameror évervakas samtidigt.

9.1 Installation

Installationsanvisningarna géller fér Windows XP med Servicepack 2 installerat.
1. Anslut kameran enligt instruktionen i avsnitt 4.

2. Satti den medfdljande cd-skivan i datorns cd-romlasare. Konfigureringsguiden
startar automatiskt (om konfigureringsguiden inte startar automatiskt, kor d&
filen NetworkCamera.exe som finns pa direkt under roten pa cd-skivan).

3. Nar installationsprogrammet startat visas valkomstbilden. Klicka pa Install
Utility for att starta installationen.

Network Camera Setup Wizard @

Welcome'!

Thanks for choosing this Network Camera!

4. Klicka pa Next for att fortséatta.

Network Camera Surveillance Utility E‘

Welcome to the InstallShield Wizard for Network
Camera Surveillance Utility

The Installation will install Network Camera Surveillance
Utility on your computer. To continue, click Next

27



SVENSKA

If you are not satisfied with the setting,
please click BACK to reset
Current Settings:
Destination Path:
C:\Progr [ Camera Surveilance Utiity
6. Klicka pa Next
for att bekrafta. | o teen
[ <Back | Nz)ﬂ),R\J [ cancel |

5. Klicka pa Browse om du vill valja att installera programmet i en annan katalog
an foreslagen, annars klicka pa Next.

Network Camera Surveillance Utility

Choose Destination Location
Select folder where setup will install files.

Select the destination path in your computer

Destination Folder

C:\...\Network Camera Surveillance Utiity

nstallShield

[[<Back ] N=n>RJ[ Cancel |

Network Camera Surveillance Utility

Ready to Install

ISt
C:\...\Network Camera Surveillance Utility\ScheduleManager.dll

(NNNRRRRRRRRRRRRRRRRN NN RARRRRRRRRRNRAN |
Network Camera Surveillance Utility
Finish
Network Camera Surveillance Utility is completed. Cancel

Click Finish to complete Utility Setup.

7. Klicka pa Finish for att
slutféra installationen,
programmet startar

A : automatiskt.
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9.2 Anvdanda Monitor Manager

9.2.1 Ansluta till kameran och visa kamerabilden
For att kunna visa kameran i programmet maste den forst anslutas och tilldelas
ett eget kanalnummer.

1. Installera och starta programmet enligt instruktionen i steg 7.1.

2. Klicka pa x for att &ndra programmets egenskaper och sdka efter
kameran pa natverket.

3. Markera Lan (kameran finns pa natverket) och klicka pa Refresh for att séka
efter anslutna kameror.

4. Markera kameran i listan. ® Lan O Intemet

5. Tilldela kameran ett kanalnummer Fi”e’?’ List

(i detta fall 1) och klicka pa Add for

att lagga till kameran i kameralistan.

Camera Data
Local ID [
Camera Name ;':CSOdeS
IP Address MT
Port Number ‘\807*
Password ‘7
Stream Type ‘LMF’EG47V7
[[] Enable Trigger Event

6. Klicka pa Exit for att stinga
dialogrutan.

7. Klicka pa » for att starta
uppspelningen. Kamerabil-
den visas i programmet.

EHER
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Forklaring av programmets kontroller och funktioner

funktionen &r aktiverad enligt avsnitt 8).

Microphone On/
Off

Slar av eller pa mikrofonen (kan endast véljas
nér funktionen &r aktiverad enligt avsnitt 8).

Knapp Bildtext Funktion
‘ Channel Visar vald kameras kanalnummer.
Startar uppspelning av kamerabilden for vald
Play
kamera.
E Pause Fryser kamerabilden.
m Stop Stoppar uppspelningen av kamerabilden.
Tryck for att spela in aktuell kamerabild. Vid
Record . s S,
inspelning andrar knappen farg till rod.
i Snapshot Tryck for att ta en stillbild av kamerabilden.
m Zo0m Klicka pa ikonen och klicka sedan i det om-
rade i kamerabilden som du vill férstora.
E Flip Vander kamerabilden horisontellt.
E Mirror Spegelvander kamerabilden.
@ Sound On/Off Slar av eller pa ljudet (kan endast véljas nar
R,
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s 3 Camera Indicators

Camera Indicators .

p—y Anvénds for att snabbt vélja mellan anslutna kameror.
TR Visar aven status Eor_val_d kame_ra. ) )
Bl 0 00909 - Kolumn 1: Gron indikator visas nar kameran &r
Bl ¢ 090900 Masnali
Bl 600600 tillgénglig. o . N . .
‘g 000 OO - Kolumn 2: Réd indikator visas nar inspelning pagar.
| - -4 - Kolumn 3: Gul indikator visas nar rérelsedetektorn
Bl ¢ 090909 R .

Bl 000909 ar aktiverad.
BN ¢ 009009 - Kolumn 4 & 5: Indikerar I/O-status.
Alert Log List Alert Log List I -
Visar historik éver eventuella larm vid rérelsedetektion.
<4 >

g | Setup

Soker och ansluter natverksanslutna
kameror.
Stéller in schemalagda inspelningar.

Andrar egenskaper for inspelning.

Playback

Oppnar programmet fér att spela upp inspela-
de kamerasekvenser. Se avsnitt 7.4 Playback

One Video Layout

Visar endast vald kamera.

Four Video Layout

Visar upp till fyra kameror samtidigt (om
fler kameror finns anslutna).

Anvand "drag och slapp” for att flytta
kamerabilden till 6nskad ruta.

Six Video Layout

Visar upp till sex kameror samtidigt (om
fler kameror finns anslutna).

Anvand "drag och slapp” for att flytta
kamerabilden till 6nskad ruta.

Nine Video Layout

Visar upp till nio kameror samtidigt (om fler
kameror finns anslutna).

Anvand "drag och slapp” for att flytta
kamerabilden till 6nskad ruta.

31




9.3 Inspelning & uppspelning

Inspelning kan ske samtidigt som du tittar p4 kamerabilden, eller enligt schema-
lagda inspelningar.

9.3.1 Férbereda datorn fér inspelning

Setup [X|

[ Camera Setup || Recording Schedule | Preferences |

Recording Path

P
Instant Recording Time Limit
Maximum time limit for Instant Recording
Trigger Event
Record 10secs + | before Trigger Event
Record 10 secs V| after Trigger Event
Disk Allocation for Each Camera Recording
Total Disk Space: L MB
Available Disk Space: 13557 MB

Enable Diskspace limitation

Maximum allowed space per camera: MB

When allowed space is full
(® Overwrite eariest file
© Stop recording
Initial Settings

Launch this utiity when Windows started

Proxy Server
[[] Enable proxy

1. Klicka pa Setup E for att &ndra programmets egenskaper.

2. Valj fliken Preferences och gor 6nskade instéllningar:
m Recording Path — Valj i vilken katalog pa datorn inspelningarna ska sparas.
m Instant Recording Time Limit — Anger en gréns for langsta inspelningstid.
m Trigger Event.

e before Trigger Event — Anger tiden for inspelning fére det att kameran
detekterat rérelse. Programmet kan spara upp till 30 sekunder historik i
minnet.

e after Trigger Event — Valj hur lang tid som ska spelas in efter det att
kameran detekterat rérelse.
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Disc Allocation for Each Camera Recording — Anger hur mycket
diskutrymme som ska allokeras for inspelade filer.

Initial Setting — Markera om programmet ska startas nar Windows startas.
Proxy Server — Anger instéllningar vid anvandning av en proxyserver.

3. Klicka pa Save for att spara dina instéllningar och Exit for att &terga till Monitor
Manager.

9.3.2 Schemalagd inspelning

Setup [Zl
[ Camera Setup [ Recording Schedue [

Local ID Interval Start Date Start Time

< 2]

a0

s

Start Time 12:30 —

-

X

1. Klicka pa Setup for att A&ndra programmets egenskaper.

2. Vaélj fliken Recording Schedule for att skapa en schemalagd inspelning.
Gor 6nskade instéllningar enligt nedan:

Local ID — Valj vilken kamera som schemat ska gélla.

Interval — Véljer ett intervall fér schemat.

Start Date — Startdatum fér inspelningen.

Start Time — Starttid fér inspelningen.

Duration — Anger inspelningens varaktighet (upp till 24 timmar).
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4.

Klicka pa Add for att lagga till det skapade schemat i schemalistan.

Programmet kommer nu automatiskt att starta inspelningen nar en schemalagd

tid intraffar.

Obs!
For att schemalagd inspelning ska fungera krévs att programmet Recorder ar
startar. Programmet Recorder startar automatiskt nér programmet Monitor Manager

startas, och behalls aktivt nar Monitor Manager sténgs.

Upprepa steg 2—3 om du vill Iagga till fler scheman.

9.3.3 Uppspelning av inspelade filer

Férklaring av kontroller:

Klicka pa

X

for att 6ppna videospelaren.

»
Select Camera

1 v
Recording Methods

Select Period v
Start Date

2008-04-22 v
Start Time

15:.03:23 —
End Date

2008-04-22 v,
End Time

15:03:28 -

(] (=

\

y,

Select Camera

Valj 6nskat kameranummer.

Recording Methods

Valj vilken typ av inspelning som du vill visa.

Start Date/Time

Ange datum och tidpunkt fér bdrjan pa tidsspannet du

vill visa inspelning fran.

End Date/Time

Ange datum och tidpunkt for slutet pa tidsspannet du

vill visa inspelning fran.

Load other Cameras

Lagg till andra kameror fran natverket.

Submit

Starta uppspelningen enligt dina kriterier ovan.
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Play Startar uppspelningen efter att
den stoppats eller pausats.

Pause Tillfalligt stoppar uppspelningen/
Fryser bilden.

Frame by Varje klick spelar upp videosek-

Frame vensen bildruta for bildruta.

Stop Stoppar uppspelningen.

Snapshot Tar en stillbild fran
videosekvensen.

Zoom In Forstorar i bilden.

Zoom Out Férminskar bilden.

Print Skriver ut aktuell bild.

Playback Speed | Uppspelningshastighet

Audio Controls

Volymkontroll

Setup Andrar programmets egenskaper

Monitor Vaxlar till programmet Monitor
Manager

Convert Konverterar vald videosekvens
till AVI-format.

Delete Raderar vald videosekvens.
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9.4 Anvanda mikrofon och hogtalare

Kameran ar utrustad med en inbyggd mikrofon fér dvervakning av ljudet i kame-
rans omgivning. Ljudet spelas upp i den dator dér kamerabilden dvervakas.

9.4.1 Aktivera kamerans mikrofon

Options

nable Microphone Audio Type: | G.726 v

[_"Enable Speaker

[ Flip ] mirror

Enable Time Stamp

[] Enable Text Display l ‘

[ Save ” Cancel ” Help ]

Markera alternativet Enable Microphone i menyn Video & Audio.
Klicka pa Save for att spara dina installningar.

Klicka pa View Video for att visa kamerabilden. Ljudet som kamerans
mikrofon tar upp spelas nu upp i datorns hdgtalare.

9.4.2 Aktivera kamerans hogtalarutgang

A

Options

Enable Microphone Audio Type:| G.726 v
Enable Speaker

Iip ] wirror

Enable Time Stamp
[] Enable Text Display { ‘

I Save ][ Cancel ][ Help ]

. Anslut en hdgtalare (t.ex. en datorhdgtalare) till uttaget markt SPKR Out

(3,5 mm mono) pa kamerans baksida.

Anslut en datormikrofon till datorns mikrofoningéng.

Markera alternativet Enable Speaker i menyn Video & Audio.
Klicka pa Save for att spara dina instéllningar.

Klicka pa View Video for att visa kamerabilden. Ljudet fran datorns mikrofon
ska nu kunna héras i hégtalaren som anslutits till kameran.
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10. Skotsel och underhall

Torka av produkten med en mjuk latt fuktad trasa. Anvand inte I6sningsmedel
eller starka rengéringsmedel.

11. Felsokning
Det gér inte att ansluta till kameran / Programmet har ingen kontakt med
kameran.

e Kontrollera att eventuella brandvéggar i din dator inte blockerar kamerans
anslutning till natverket. Stang av eller konfigurera brandvéggen.

e Se till att den ip-adress du gett kameran stimmer éverens med natverkets
serie av ip-adresser. Anslut kameran och kér konfigureringsprogrammet igen.

e Kontrollera att den natverkskabel du anvander &ar hel och av samma typ som
medféljide kameran.

e Koppla frdn kamerans strémférsérjning en kort stund och prova sedan igen.

e Prova att aterstélla kameran genom att trycka in resetknappen pa kamerans
undersida.

12. Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

13. Specifikationer
Stromforsérjning 5V DC, 1 A (via medféljande natadapter)

Néatverk LAN med stéd fér TCP/IP, DHCP, SMTP, NTP, HTTP,
RTP, RTSP, UPnP, DDNS

Natverksanslutning 1 Ethernet 10/100BaseT (RJ45)

Lins F2.8 mm @F2,8 Fixed Focus
Max upplésning 640x480 (VGA)
Dimensioner 90x35x90 mm (BxHxD)

Anvéndningstemperatur 0 °C till 40 °C
Forvaringstemperatur 0 °C till 40 °C
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KUNDTJANST Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

INTERNET www.clasohlson.se
BREV Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
KUNDESENTER TIf.: 23 21 40 00

Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

INTERNETT www.clasohlson.no
POST Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

ASIAKASPALVELU Puh: 020 111 2222
Faksi: 020 111 2221
Sahkoposti: info@clasohlson.fi

INTERNET www.clasohlson.fi
OSOITE Clas Ohlson Oy, Yrjonkatu 23 A, 00100 HELSINKI

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

INTERNET www.clasohlson.co.uk

CLAS OHLSON



